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Pojecie Europy i jego profile
w chorwackich i serbskich dyskursach medialnych po 2007 roku

napisanej pod Kierunkiem dr. hab. Macieja Czerwinskiego, prof. UJ

Przedstawiona do recenzji praca doktorska liczy tacznie 305 stron znormalizowanego
wydruku komputerowego. Sklada si¢ z czternastu rozdzialow, ktére poprzedzaja uwagi
wprowadzajace w postaci rozbudowanego Wstepu. Catos¢ dopetnia Zakonczenie, obszerna,
obejmujaca tacznie 227 tytulow anglo-, chorwacko-, serbsko- i polskojezyczna Bibliografia,
po ktdrej znajduje sie rozwiniete streszczenie w jezyku polskim oraz streszczenie w jezyku

angielskim. Po nich zamieszczonych jest tez sze$¢ obszemych zalgcznikow.

Autor monografii obral sobie za cel zbadanie struktur jezykowych, ktore
konstytuowaly znaczenie Europy w prasie chorwackiej i serbskiej w latach 2007-2017.
Uwzgledniono w nim korpus skladajacy sie tacznie z 19 919 artykutéw pochodzacych z
dwoch chorwackich i dwoch serbskich dziennikow (Vecernji list, Novi list, Politika oraz
Danas), ktorych dobor byt przez Autora scisle ustalony (w tym wypadku reprezentatywnosé
mediéw pod katem odmiennych profili ideologicznych oraz wysokos$é nakladu), a same

badania skupity sie na tzw. prasie jakosciowej oraz notatkach prasowych.

W obszernym, wprowadzajacym do omawianej problematyki Wstepie (s. 5-25)
zaprezentowano kwestie zwigzane z analiza dyskursu. Poniewaz taka analiza nie stanowi
jednolitej metody badawczej, stusznie zakreslono tu przeglad istotnych dla niniejszej pracy
nurtéw badawczych. Przedstawiono tez pojecia i narzedzia zastosowane przez Autora w

badaniach praktycznych nad analizowanymi tekstami. Te wprowadzajace zabiegi niezbedne
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byly do zarysowania nastepnie przez mgr. Miroche w dalszej czesci Wstepu samej struktury
pracy.

Rozdziat pierwszy — Topika europejska w chorwackiej i serbskiej tradycji kulturowej
(s. 25-40) — jest swoistym wprowadzeniem do omawianego tematu. Autor skupia swoja
uwage na kontekscie kulturowym konceptu europejskosei w tradycji chorwackiej i tradycji
serbskiej, stusznie prébujac uplasowaé toposy chorwackie i serbskie na skali od
okeydentalizmu do antyokcydentalizmu, opisujac widoczne zaréwno w Chorwacji, jak i w
Serbii mity przedmurza, metafory mostu, toposy tzw. zgnilego Zachodu, czy

okcydentalistycznej modernizacji.

Nastepny, drugi rozdzial — Przeglqd literatury (s. 40-46) — jest zaprezentowaniem
zblizonej tematycznie dotychczasowej literatury naukowej na obrany przez Autora temat, ze
szczegllnym uwzglednieniem badan nad kulturowa historia reprezentacji Baltkanow jako
Innego zachodniej Europy, czy badan nad analiza dyskurséw o tozsamosei europejskiej
Chorwacji 1 Serbii na przetomie XX i XXI wieku (a dokladniej w ostatniej dekadzie XX

wieku i pierwszej potowie poczatkowej dekady XXI wieku).

W rozdziale trzecim dysertacji — Metodologia (s. 46-55) — szczegdtowo zdefiniowano
pojecia, przedstawiono rozumienie koncepcji korpusu, stow kluczowych, kolokacii,
konkordancji i modelu tematycznego, czyli narzedzi uzywanych w korpusowej analizie
dyskursu potrzebnych Autorowi do analizy ogromnych zbioréw danych w dalszej czesci
pracy. Jako naturalne nawigzanie do tego rozdziatu nalezy zaliczy¢ nastepny rozdziat, czwarty
— Korpus (s. 55-67) — opisujgcy analizowany korpus tekstow i przedstawiajacy kryteria ich
doboru, wraz z procedurg probkowania. Stusznie uwzgledniono tu takze istotne informacje o
funkcjonowaniu prasy w Chorwacji i Serbii, jej odmianach jakosciowych i profilach

ideologicznych.

Struktura badan nad reprezentacjami Europy w dyskursach medialnych o Europie w
Chorwacji 1 w Serbii zostata zaprezentowana w nastepnym, w kolejnosci piatym rozdziale —

State miejsca w chorwackich i serbskich dyskursach medialnych o Europie (s. 67-75).

W rozdziale széstym — Wiecej niz przylgdek? Tlumaczenia i znaczenia leksemu
‘Europa’ w chorwackim i serbskim (s. 75-84) — znajdujemy wyjasnienie istniejacych
wieloznacznosci w tlumaczeniu leksemu Europa na jezyk chorwacki oraz jego potencjalnej

polisemii w dyskursach medialnych Chorwacji i Serbii. W rozdziale tym uwzgledniono



rowniez problem wykorzystania spersonifikowanych reprezentacji Europy, zwlaszcza tych

odnoszacych si¢ do Unii Europejskiej.

Nastepna czgs¢ pracy — rozdziat Dyskursy o Europie w mediach chorwackich i
serbskich 2007-2017 w swietle analizy kolokacji i tematéw (s. 92—-104) zawiera ilosciowa
analizg¢ uzyskanego do badan materiatu. W wyniku tej analizy oraz klasyfikacji kolokacji
stowa kluczowego Europa / Evropa i na podstawie rezultatdw modelowania tematycznego z
powodzeniem udalo si¢ Autorowi wyrézni¢ szereg aspektéw semantycznych pojecia Europy,
takich jak: zwigzany z geografia symboliczna aspekt lokatywny, aspekt polityczny,
ekonomiczny i aksjologiczny. Zastosowana przez Autora procedura badaweza pozwolita Mu
takze zauwazy¢ liczne stale miejsca chorwackich i serbskich dyskurséow o Europie, jak
chociazby tematyka zwiazana z migracja, personifikacje Europy, czy przekonanie o
pograzeniu kontynentu w kryzysie. Obserwacja tych statych data Autorowi réwniez stuszna
podstawe do postawienia hipotez w odniesieniu do réznic w profilowaniu pojecia zaréwno
migdzy mediami reprezentujacymi odmienne poglady, jak i bedacymi reprezentantami dwach

roznych organizacji panstwowych.

W nastepnym, 6smym rozdziale — Mapy mentalne Europy w dyskursach chorwackich
i serbskich (s. 104-131) — Autor przechodzi juz do szczegdtowych badan nad dyskursywna
konstrukcja map mentalnych Europy w analizowanych mediach chorwackich i serbskich.
Biorac pod uwage wskazowki ilodciowe dotyczace roznych nazw subregionéw europejskich
Doktorant poddat je badaniom jakosciowym w konkordancjach. Dzieki takiemu podejsciu
udato si¢ Autorowi sformutowaé celne hipotezy zwiazane z rzeczywistym uzusem
dziennikéw chorwackich 1 serbskich, jak chociazby cze$ciowe fiasko chorwackich

tozsamosciowych projektow z dziedziny geografii symbolicznej.

W aspekcie pojecia Europy, w rozdziale Azyl i twierdza. Chorwackie i serbskie
dyskursy o Europie i migracji — przyklady i interpretacje (s. 131-153), szczegdlowym
badaniom poddano istotng rowniez dla Europy Poludniowo-Wschodniej problematyke
migracyjng, ktéra od wybuchu Arabskiej Wiosny, wzglednie Arabskiej Wiosny Ludéw na
Bliskim Wschodzie i w Afryce Potnocnej w 2010 roku, dla Europy od 2011 roku stata sie
niezwykle klopotliwa i przez to widoczna w dyskursach medialnych i politycznych. Autorska
analiza w zaleznosci od dziennika i jego kraju wydawania stusznie objela tu roznice w

ramowaniu i profilowaniu aktoréw tego podtypu dyskursu.



Nastepny z rozdzialéw — Dzika Europa? Batkany i Europa Poludniowo-Wschodnia w
chorwackich i serbskich dyskursach o Europie dotyczy jezykowych reprezentacji Batkanow i
Europy Pofudniowo-Wschodniej, postrzeganych przede wszystkim przez pryzmat trudnych
relacji sgsiedzkich, widocznych rowniez mediach. Z powodzenie udato sie w tym miejscu
Autorowi wskaza¢ funkcjonujgce stereotypowe motywy reprezentujace tzw. dyskursy

balkanistyczne.

W kolejnym rozdziale, Miedzy europeizacjq i eurokracjq. Polityczny aspekt
chorwackiego i serbskiego pojecia Europy (s. 166—194) szczegolna uwaga Autora skupia sie
na wynikach autorskich badan nad dyskursywna reprezentacja politycznego aspektu Europy
reprezentowana w prasie chorwackiej i serbskiej. Analizie poddano uzycie $rodkow
jezykowych oraz czgstotliwos¢ prezentacji politycznych instytucji europejskich. W tej czesci
pracy trafnie zwrocono réwniez uwage na uwidoczniony w badaniach problem dyskursywnej
konstrukeji relacji asymetrii migdzy politycznymi instytucjami europejskimi a Chorwacja i

Serbia.

W rozdziale dwunastym — Europa interesow. Ekonomiczny aspeki chorwackiego i
serbskiego pojecia Europy (s. 195-210) uwaga Autora skupia sie na analizie komponentu
ekonomicznego aspektu pojecia Europy. Uwzgledniajac wskazéwki z modelu tematycznego
oraz badanie kolokacji Doktorant z powodzeniem przeprowadzit tu rekonstrukcje
modelowania relacji lokalnych ekonomii z konceptem Europy jako wspdlnego rynku oraz

wzorca rozwoju gospodarczego.

Opis podtypow dyskursu pojecia Europy dopehia kolejny rozdzial — Europa wartosci.
Aksjologiczny aspekt pojecia Europy w dyskursach chorwackich i serbskich (s. 210-227), w
ktorym Autor, na podstawiec przeprowadzonej analizy, poprawnie odnajduje istotny
komponent aksjologiczny i trafnie wyciaga wniosek, ze tego rodzaju podtyp dyskursu o
Europie jest potwierdzeniem przekonania co do teleologicznego, finalnego charakteru
europejskich procesow integracyjnych, a jako dowod przedstawia poprawnie zanalizowane
metaforyczne ramowanie. Przeprowadzona analiza pozwolita tu réwniez Autorowi zwrdcié
uwage na takie wartosci kojarzone z Europa, jak standardy oraz normy prawne. Nalezy tu tez
odnotowa¢ celng uwage Doktoranta, iz w aspekcie aksjologicznym pojecia Europy
najistotniejszg roznica miedzy prasa chorwacka i serbskg jest to, ze ze zrozumiatych
wzgledow ta druga w szerszym stopniu .udziela swoich laméw wypowiedziom

przedstawiajacym integracje europejska jako wartosé dla siebie™ (s. 227).



Prac¢ dopetnia rozdzial czternasty — Kryzys jako przelom czy kryzys jako codziennosé:
dyskursy o Europie w kryzysie na lamach prasy chorwackiej i serbskiej (s. 228-238), bedacy
badaniem ewolucji konotacji kryzysowych, przypisywanych pojeciu Europy. Na podstawie
przeprowadzonej analizy Autor dochodzi do celnego wniosku, iz narastajacy kryzys stawal
sig konotacjg europejskosci w sposéb stopniowy i zaczal byé wyrazny pod koniec
analizowanego przez Autora materiatu, a jego dyskursywnymi wykladnikami sa jezykowe

obrazy konfrontacji (i strachu).

Ostatnia czg$¢ pracy — Zakorczenie (s. 239-253) — jest zgrabnym, syntetycznym
podsumowaniem przeprowadzonej analizy i prawidlowym wyciggnicciem przez Autora

wnioskow.

Zaprezentowane przez Doktoranta wnikliwe 1 zmudne wyniki badan sa, w moim
przekonaniu, niezwykle udang proba opisu dyskursu o pojeciu Europy w mediach
chorwackich i serbskich. Poszczegélne analizy niewatpliwie wplynety na wynik koncowy, a
to jest osiggnigcie obranego celu. Uwazam, ze cel, jaki wyznaczyl sobie Autor we wstepie
monografii zostal w pelni osiagniety. Z powodzeniem bowiem przeprowadzil analizy
roznorodnych aspektéw semantycznych pojgcia Europy, ktére pozwolily Mu wykazaé
pewng prawidlowos¢é, a mianowicie to, iz w dyskursie prasy glownonurtowej (tak
chorwackiej, jak i serbskiej) pojawiaja sie tony okcydentalistycznego euroentuzjazmu (przy
jednoczesnie spotykanych w mediach konserwatywnych odwotaniach do toposu zgnitego
Zachodu). Innym istotnym wynikiem badan jest potwierdzenie faktu, iz zréznicowanie profili
ideologicznych analizowanych mediéw w Chorwacji jest niewielkie (wieksze w Serbii — tu,
ze wzgledu na trafne wlaczenie przez Doktoranta do badan opozycyjnego wobec wiadzy A.
Vucicia dziennika Danas, to zréznicowanie wydaje sie by¢ znaczniejsze) oraz to, iz od 2013
roku Chorwacja jest juz czlonkiem Unii Europejskiej, czyli w odniesieniu do Serbii stykamy

sie¢ z inna rzeczywistoscia polityczna i ekonomiczng Zagrzebia.

Monografia jest synteza zmudnych badan obszernego wspotczesnego korpusu
serbskiego i chorwackiego. Kazda z wnikliwie przeprowadzonych analiz poprzedzona jest
dogtebng teoretyczng wiedza wprowadzajaca — precyzyjnym umocowaniem teoretycznym, co
niewatpliwie wplywa na wiarygodno$¢ badan. Zreszta Doktoranta cechuje doskonala
znajomos¢ zagadnien jezykoznawcezych, politycznych, historycznych, spolecznych i szeregu
innych. Cafa rozprawa napisana jest z uwzglednieniem dbatoici o jezyk. Polszczyzna
naukowa, jaka poshuguje si¢ Autor w pracy jest na wysokim poziomie i $wiadczy o

doskonalej znajomosci terminologii w tej dziedzinie. Podobnie mgr. Miroche cechuje
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doskonata znajomos¢ literatury przedmiotu, ktoéra, z uwagi na specyfike pracy, w
zdecydowanej wigkszodci jest anglojezyczna. Zreszta dobra reprezentacja omawianych

kwestii jest whasciwie, trafnie dobrana i obszerna literatura.

Monografia jest w zasadzie napisana poprawnie pod wzgledem formalnym. Zdarzaja
si¢ jednak nieliczne uchybienia w postaci bledow literowych i technicznych [np. na s. 39 — w
miejsce ,,(...) przez Slobodana MiloSavicia (..)” powinno byé przez Slobodana
MiloSevicia™, na s. 38 — w miejsce ,,W czasach Zimnej Wojny (...)” widziatbym raczej ,,W
czasach zimnej wojny” (taki zapis wspomnianego zwiazku frazeologicznego — pisany mata
literg — zaleca chociazby Wielki slownik ortograficzny PWN pod redakcja E. Polanskiego,
Warszawa 2008), czy znajdujaca si¢ na s. 105 konstrukcja ,(...) okreslong perspektywe i
okreslonych aspekt.”]. Na tej samej stronie blednie tez przypisano miejsce stow Wojciecha
Chlebdy — wedlug podanego w pracy przypisu mylnie wskazano strone 11, a nie, jak powinno
by¢ — strong 10 cytowanego artykulu autora [mowa tu o tekscie: W. Chlebda (2002) Polak
przed mentalng mapg Swiata, ,.Etnolingwistyka™ 14, 9-26].

Sadzg tez, ze interesujace (i dajace szersza, pelniejszg perspektywe analizowanych
zjawisk) byloby wiaczenie do badan réwniez mediéw bosniackich i czarnogérskich. Takie
dzienniki, jak bosniackie Dnevni Avaz i Oslobodenje oraz czarnogorskie Vijesti, Antena M
czy Pobjeda z pewnos$cig domknelyby perspektywe ogladu na pojecie Europy, dopetniajac
analizowany obraz réwniez w kontekécie muzulmanskim (zwlaszeza w  Bosni i
Hercegowinie) i tzw. ,,obywatelskim” (w Czarnogérze). Zdaje sobie jednak sprawe, ze takie
szerokie badania znacznie wykraczajg poza ramy rozprawy doktorskiej i powinny by¢ raczej

przeprowadzone przez szerszy zespot badaczy.

Drobne niedociggniecia i uchybienia, ktorych wskazanie nalezy do obowiazkow
recenzenta, absolutnie nie obnizaja merytorycznej wartosci rozprawy. Warto je jednak mieé
na uwadze w dalszej tworczosci naukowej. Sadze tez, ze po poprawkach redakcyjnych

rozprawa powinna zosta¢ opublikowana.

Powyzsze uwagi jednak w zaden sposob nie stanowig zarzutow, ktére wptywatyby na
oceng rozprawy, dlatego w konkluzji stwierdzam, ze rozprawa doktorska Pana mgr. Piotra
Mirochy Pojecie Europy i jego profile w chorwackich i serbskich dyskursach medialnych po
2007 roku jest niewatpliwie niezwykle interesujacym, poznawczym, a przede wszystkim
nowatorskim wktadem do badanej problematyki i wnosi istotng wiedze. Z uwagi tez na jej

niezaprzeczalng warto$¢ naukowa wnosze o jej wyrdznienie.



W mysl tego, co powyzej jednoznacznie stwierdzam, ze rozprawa Pana mgr. Piotra
Mirochy spetnia warunki okreslone w art. 13. 1. ustawy z dnia 14 marca 2003 roku o
stopniach naukowych i tytule naukowym oraz w pelni odpowiada wymogom i warunkom

stawianym pracom doktorskim. Rownoczesnie wnosze o dopuszczenie Doktoranta do
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dalszych etapéw przewodu doktorskiego.



